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XXVI
OARTOUCHE EST PRIS L.,

~OQui, véus 8tea do garde, mais Pépm restera, et d'axlleurs
o'est I'affaire d'ane mi-
nute, f
" Lo dergent Lefebvro {§
v'osa refuser et, aveo
Imbert, il colova dou-
cement la blessée, ct
pré’eédés d'Emmgline,
ils Ia portdrent eur Ie lit
do la chambro & cou-
oher. Nous dirooa tont |
A ’hours les soins qu'ils
lui doonédrent,

A peine avaient-ils
tourné le dos que le
sergent Pépin, satisfait
d'étre seul, alla tout
droit & la table doot il
lorgnait les boutcilles, 11
faisait chaudf; il avait
80if ; lo win. était boo, .|
Uno premidre rasadg
Pinvita & uno sccopde
ct celle-oi A uno troisid—
me. Mais, comme il so |
vcmltx\ bojre pout la
troxaléme fote, uo hom— [§
me 80 dressait dernidro
lni sor le scuil dola
porte awrétc

. Carlouche, gui avait
trouvé le jhrdin gards,
$tait rests dans is cave,
svait tout ent~ndu, tout .
compria, Saisir I'instant ||
propios, remoater, tom- {2
ber eur lo sergent 3
ooups de couteau, ra-
masaer lo mousqueton, tratacr le corps sur lo pahcr, fut: l'aﬂ'mo
d'an instant. o coup porté était-mortel. Lo coutean &tait
restS dans Ia plaio pour retenir lo sang. I restait & dépouiller
le mort de son uniforme. . .

O'est: par.ocs traits d’audace et ostto rapidité d’exéontion
quo lo.06idbre bandis surpassait-tous-ses complices, Revétir la

LE ROI DES VOLEURS .

i tunique, mottre lez bottes et le chapoau du sergent lai dcmands

! uno minute,

Pendant co temps, Lefebvre ot Imbort plagaiont 1a Jesnno-
; ton sur la lit, disposaiont sous ea tdte les orcillers, déchiraient
© desserviettés pour bander sa blessure, dont un caillot do sang
avait arr8té I'némorrha-
!gio. Jeanuette vivait
Bll| $'encore, Le conteau avait
il fprofondément  lsbours
les chairs du cté gan—
che 3 18 hautevt du
Geib, mais 1a lame n'a-
vait pas atteiat ls coour,
Lo sergent Lefebvre,
laissaiit Imbert et ma-
demoigells do  Fulda
- prds de la Jeannette,
‘Tegagoa lo poste qui lui
avait 616 assigod, Il fut
un peu’ surpris’ de ne
B] plas voir zon colldgue
"Pépin et proméns au-
tour de lui un regard
méfiant. It appela ; pas
-de- rSponse. Il e’appro-
cha de Jouverture bé-
ante ¢t romarqui 1’6..
- chelie... Il 6o poria tout
haat d'étonnemént
Son exolamation eut
de I'écho au déssous- de
~Iti. Au piBmeo instant,
Postel, non sans peine,
était parvenu A forcer
I'entréade la cave fer—.
‘méo. par.-une porte trés
solide, - et a’élangut lo

L une dizaige d'grchere
| Mais le premierobjet qui
fmppnt 88 vae était I6-
. ehellcdcbcntdunal wsus.
—Que:sigaifio ? fit-il déconcerts,. ..

Autour do lui la solitade, D'un coup.d'eil il pouvm o'as-

e -

;—iﬁ:‘lyért' vcn"xll(z dire-que V'on. attolle, -

 suror que la place était vide. Lloiseau était-il dono dépichs ?

mais comment ?... Par l’éohel!o‘ Meis los sentlnollca Peee
Postcl héla lcs denx sergents 3
—Eh 1 Pépin i... Eh | Lefeberet
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~~Mousicur ? it oe dernier,

~~Vous @tos toujours 13 ?°

~Qui, moasicur.

"—Comaent cotto dohello cstello dressdo ¥

—Jo l'ignore, wonsicur. -

—Vous I'igoorez ... Vous ‘dovries lo savoir. Quolqu'ua-

est sorti do cotte oavo A I'aide do cotto ohello, ‘
" <~Jo.no lo orois pas, monsicur.

—Animal | Un hommo ne peut eortir par 1) asvs quo vous
lo voyiex, vous, ou P6p|n.

~Pépin n'est plus ioi, monsiefir.

—Ah L., o est-il |

—~Je l'iguore, mousicur,

=-(O'est trop fort ! jo vous approndrai & vous f...iche do moi,

Riva no ssurait dépeindre la fareur do lexompt$ il piéti-
mait de rage, allait, venait par Ia oave, comme un insensé,

~—I1 me faut Qartouche 1 hurlait-il. Si je ne l'ai, jo suis
déshonord, Jo no rentre pas, jo me tuo platét.

Et en 2ffet il y avait de quoi. En quittant lo Chatelst, il
avait dit au licutenant de police : — * Je tiens Cartouche, Une
femme de sa bande va me conduire dans une maison qu'il habite
aeul ; octte maison ost isolée, jo vais la faire ocrner ; dans quel-
ques heures le fameuz Cartouche sera ioi,

11 6tait telloment sQr da suocds qu'il avait fuit partager sa
conviotion & M, d"Argensoa,

Tl:pordait la t8te ; les idées les plus bizarres et les plus oon.
tradiotoires 8o orolsaient en tumulte daos son eaprit: il ue savait
plus de quel ¢6i6 se retournor. Pendant e temps notre baadit,
déguisé on. sergent, descendait tranquillement du premier étage
sans renoontrer persoone. - Au bas da porroo, dans le jardin, se
promenait uo houms de garde,

-—Eb bien 1 lui demends oet homms, Oartouche est-il.pris ?
On pn’entend plus.rien 13-hant,

—Nop, répondit-il, il n'est pas pris enoore : mais on fouille
les omves, '

Xt il passa, comme 8'il avait quelque besoin A eatisfaire,

Ii'engeinte dn jardin 6tait égolement surveilléo, A ls porte
donoant sur la campaguose, 1l trouva ensore un soldat du Chfte-
let, Tilui oria : :

—Dites dono, il est pris !

Il est pris ? Vrai, pour sfir ?

—Vous pouvee le voir, on le garrotte. Moi je vais ohercher
un cheval.

Et il poursuivit sa.route, pendant que l'on oriait derridre
1ui ; Cartoucha est pris ! Il est pris, Allons !5 voir.

Ah 1 e fut lo comble-pour l’cxempt Postel do voir et d’cn-
tendre tous ocs hommes accourant & ia maison pour contempler
Qartoucho prisonnier. 1 brandit son sabre cn les injuriant ; il
faillit faire un malhear. Lo bandit 6tait déjd lain, bicn loin ot
hors de portés, lorsque exempt ent enfia Vexplieation de sa fuite,

Et, aprds avoir déclaté qu'il ne rentrerait 3 Paris que mort
ou viotoricax, l’xmprudcnt én-était -réduit & vivre. Ils'en prit
a [mbcrt 3 madémoiselie de Fulda, 3 Emmoline, A octte carogae
do Jeannetor'd inbiti6 crevée : trop morte pour 8tre portée au
Chftelet ot pas asscs pour &tre enfouio dans un champ.

Sa grande consolation fut do rétronver tous'les objete volés
A lambissade d' Espngnc Heureusement Emmeline n’avait

acoepté aioun buou. Un iovéntsito des objets achetés par Rati-

boule fut dresss, mais on les lmssa en place ; 3 0o no savait g'ils
I it
appartenaient A la maison, qm avaif sans doute 6t volde commo

lo resto; “Selod les époux Miohol, . Bourguigaon. des Oourﬁls
jouissait de la propriété dopuis ua an. -

Leb gens do polibe fouilldrent partout, sonddtent ies m\m,
les plaunchors, mats saus déoonvrir les millionstto 1drd Delmott.

Lo moment du départ.amacoa do pénibles disoussions, Llox-
ompt dit an scerétaire :

—Monusieur, prévones, jo vous pris, octte demoisclle que
mon dovoir m’obligo 4 l'ommener au Chftelat,

—Comment cels, monsicur ?

—DMais commo Miohel, comme sa femme, ot toute personno
trouvée dans un-repaire de, malfaiteurs,

—Plaisantes-vous ?

«~=Jo pe fuis pas d’humenr 3 plaisanter, jo.vous jure, |

—Coosidéres-vous mademoisollo do Fulda commo la som-

. plice de Oartounche ?

—Jo n'ai pas 4 me prononger-a cot égard.

—No saves-vous pas, reprit Imbert aveo chaleur, qu'ello a
6t8 ondormie et colevéo par los bandits ?

~0a a dit, cels,

~—On I'a dit sans preuve, et aujourd’hui, vous lo voyes, Ia

. preuve est faite,

--Pardon, monsieur lo seorétaire, o esb 3 la justios & 1'6tabhr.

Jo n'ai, moi, en cotte oircoustance qu'd sgir conformément aux
réglements de police. J'ai une entidre confiance dans votre parole,
mais je ne suis pas mémo oenss reconnaftro 1'identits do made-
moiselle Je Fulda,

—Ajiusi vous persistez. ..

~—A arr8ter octte demoisolle, oui, monsieur lo seordtaire.

~~Vous allez I'emmener garrsttde ontre doux sergeats ?

~—Co n'est pas & vous, monsicur, de me rappeler oo gue jo

. dois faire; mais jo suis prét & user do tous les ménagements,

* rités do la justice,

j'a1 envoyé chercher uue voiture & Savres,

—Trds bion, wonsievr.

—O0n y placera ézalement 1a Jeacaeton, que jo pourrais
ocpendant abandonuner ici.

~——Vous e I'arrtex pas ?

—~Qa lui 8.promis indulgence plénidre,

—Eh bien, monsiear, conclut Imbert, saus cﬂ'rayer mado-
moiselle de Fulda da mot * arrestation,” je vais la prévenir
qu’elle devra nous accompaguer an Girand-Chitelet,

—Q'est cela, fit I'exempt,

Imbert fetourna prés d'Emmeclioe 4 qui il fit part de son
entrotien avec Postel. Il la rassura cn lui disant que M. d'Ar-
genson 6tait trds-aimable et lui fersit le meilleur acoueil, Sar
ccs entrefaites Ia Jeanneton commengsit A reprendre connaissanoe,

—ZRestez prés d'clle, je vous prie, moosicur, dit Emmeline,
pendant que jo vais m'habiller.

—Eh bien, ma fille, fit ce dernier 3 la blessée, ga va un pen
mieux ?

~~Qui, moosicar, bian lo maroi ; j’en reviendrons peut-8tre,

—Oua va vous mettre ea voiture ct vous reconduire an Ohs-
tolet, Il faudra que vous parlicz A M. lo licutenant de police.
Dans votre intér8t n'allez-pas diro qus vous &tes roveouo sur
wotre premidro ‘résolution do faire arr8ter, Cartouche et gu'su
dernicr moment vous avex voulu lo sauver.

—Jo n'sommes pas si béte,

—A la boone heure, Votre blessure vous sauvers des sdvé-
Dites simplement gu’en vous introduisant la
premidre dans la maison, vous vouliez anrpmndro votro ami aveo
1a demoiseile et leur dire oo quo vous avicz sur lo cmur,

=Et vous croyez, monsicur, qu'ils-ne me garderont pas 2 .
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~Noo ; on vous onverra & 'Hopital géodral,

—Oh ! Iala ! fit la mis6rable aveocfiroi; j'simerais mioux
arever tout d¢ euito,

~—Mais vous Otes blesséo, dit lmbort, od trouveres-vous un
glto et des soins ?

—Jo v’sommes pas sur lo pavé, fit Ia Jeanuoton ; j'avons
trente livres dana not'mouchoir do pooho,

—Mais avez-vous un gito, un endroit od vous faire trans.
porter ?

~-J'en dirons uv, répondit Jeanacton pensive,

~—Autrement c'est I'Hdpital géndral, insista lmbert,

Comme il achevait ¢es utiles recommandatious, la voiturs,
cherchdo 4 Sdvres, arriva, Nous passerons sous silcnce les prépa-
ratifs du départ pour Paris, nous ne parlerons que do la rentréo
do 'exempt Postel avco ses prisonniers, son butin et son mort, lo
sergent Pépin,

Iis ue revenaiont pas en vainquours, mais la t8to basse, Ia
wine longue. Allaiont-ila 8tre hués, comme il leur arrivait si
souvent.? Ereintés do lour nuit blanche, vexés do leur déconve-
nue, ils se dissient encoro aves amortune : — Et pas do gratifi-
oations 1... Chien de métier § 1! valait mieux dtro voleurs,

A milieu d’eux marchaicat Michel ot sa femmo, los mains
lidea derzidre le dos ; derridre oux le seorétaire du licutenant de
polide, puis la-charrette A veaux rsmplie do caisses ct de bottss
de paillo et couverts d'une biche de toile,

" A peine furent-ils apergus de la barridre qu'vae foule énor-
mo-acoourut au-devant d’cux aveo des oris do joie.

—~Qu'ont-ils dono ces imbdoiles ? fit Fexompt aves humour.

—Monsiour, lni dit un do ses hommss, ils oroient que Car-
toucho est pris,

~Lnaissons-les croire.

En coffet }a multitude des ouricux oriait : © Voila! Ils'amd
nent. Ilestprisl”

Et les promicrs qui apergurent Michel ne mangudreant pas
de lo ddsiguer aux autrea comme Cavtouche. Puis les enfants
on daunsant, les hommes en oriant, tous firent cortdze auz archers
et sergents dovenuy subitoment populaires.

Llerrcur provenait des'geons do-!a barridre 2 qut Cartoucho,
cn passant habillé en sorgent, avait anoconos la capture du céle-
bre bandit, - Le brait én dourait d4ji -dans tout Paris, ot beau-
coup de bourgeois s'arr8taient dans les rues pour s'en félioiter,

"* —Vous Voyex bien, disaient les uas, que o8 bandit existe,
que 6o t'est pas un 8tre imaginsire.

(o n'était-dono pas vrai, disaicnt les autres, que Ia police
était de connivensé aveo lui. Nous ireas lo voir pendre.

Maia Miohel n'avait poiot la physionomie do Vemploi, et
Perreur ne-persista point sur tout le patoours. Aua Chftelet per-
soune'me &'y tromps; et * la vde du corps do Ja victime de octte
campague eoulévs de nombreux murdinres contre Pexempt qui
no réussissait jamais qu'a faire tuer da-mondo pour rien,

Touts la matinés futconsaorée par le licutenant de police
a-édouter les rapports’ de- Postel et d'Imbert et & Interroger
madomoiselle de Falda. Lo soir, selon l'usage, un huissicr de
la cour oriminelle sssigas & son do trompe et 4 ori " & tous les
oarrsfours, lo'sommé Dominique Oartouche, coupable d'avoir
assassind lo dergent Pépin, pour avoir A comparaftce sous hui-
taine, E
Un grand nombro de ouricux e, parmi oux, beaucoup de
fommes auivaient I'hussier et ses somneur de trompe. * Au mo-
mont, dit-un-das biographes de Oartouche, (A, Fouguier, * cau-

es08i2bres.’) od, sur la-place-de la Oroix rougs, Vhaissier pro-

nongait la forcanle consaorde :  Au nom du roi, do par messoi-
gacurs du Parlomont, il ot ordoané au nommé Tartoucho...

— Présent Qartoucho {'* s’doria uno voix daus la foulo.

BEtsitoc un mauvais plaisant qui voulait s'amuser sux
ddpens do ls cour crimiuelle, ou, commo on I'a prétendu, Jar-
touche Jui-mdwo ; et aes govs avaient-ils juré do fairo passer un
mauvais quart d’heuro & messicurs du Palais ? La.myatification
était daus les habitudes du temps, et I'audace de Qartoucho nous
ramdno & Fra.-Diavolo. Co qu'il y a de certain, o'est qu'a cotte
réponso :  présent Cartoughe | il y cut une certaine émotion
parumi les huissiers, sonncurs do trompe, tamboury, archers & pied
et A chaval, ot qus les oucicux s'enfuirent cffards, daus toutes
les direotions, .

O'est & partir do 0o moment que, pour la cour et pour ls
vilio, Cartouche fut saoré roi des voleurs de Paris,

XXVII
BITUATION ORITIQUE D'EMMELINE

Emmeline de Fulda était dans .uno situation trda délicate,
trds oritique, O allait-ello habiter ?

Pendent lo voyage do [a maison de campagno au Ch&telet,
Imbert n'avait odssé d'y pensar. Qo probldmo o'était pas inso-
luble, mats, solon qu’il serait résolu, il serait scoepté comme pré-.
tendant ou éoarté,

D&} il w'était trouvé dans une perplexit4 analogue ea péné-
trant dans la maison du.baudit. Il e’avapgait 13 sans oser dire
son but & porsonue, sans oser se I'avouer. La fomme qu'il avait
siméo n'était-olle point déohue 2 N'était ello pas restda plusiours
semaines au pouvoir d'un bandit ? Bica que oo doraier.ae fit
pas un geélérat vulgaire et, on maintes circonstances, se fit piqusé
de Bavoir vivre et de délioatesse aveo les fommes, cspendant on.
ne pouvait 8’y fier. -Un loup est toujours loup, ot l'on racontait

~ do lui et des sions des agtes dg violsnce atroses,

Mofia les rolations, Ia cobabitation, lo contact laissaiont
flotter sur-Ia blancheur virginale de oette .jonae fille des ombres.
doutenses ct regrettables, Bais, & la vue d'Emmeline, gon cur
o'était rasséréné. Non, ello n’6tait point sowllée. L'hermine.

. sortait du maréoago sans unc tacho A sa blanche robe, S'il avait

pu sy méprendre, la Jeannctts, elle, no &'y serait.pas trompée,.

Pendant lo tomps asses long-qu'il passa aves mademoiselle
de Fulda.prds de cette misérable, il .avait racontéd Emmoline
eommeot il était intervenm pour lasgdrober & uuo -opération
meurtridre, Il ne lui avait peint caché lo profond chagrin qu'il
avait ressentien la voyaot tombée entre los maing de deux soélé:
rats, dont il ve pouvait retrouver les ‘traces, et ellb aAVait paru.
touchée de son amour et de ses peines, ’

L’auncien courant sympathique d’autrefois s'était ainsi réte-
bli entre eux plus fort ot plus ochaleureux, Leurs destindes
e'étaient mdlées ; ils appartenaient I'ua & I'autre au moios par
les lisns de V'amiti6. Il restait A savoir si Emmeline aurait
engore besoin de son dévofiment. N'allaient-ils pas dtro séparéa
do nouveau ? Ils se rendaiont an Chatolet ; mais de 3 od-irait-
elle ? Cbee lo comto de Fulda 2... Chez une swmie inconnue. da
lui 2... Dans un hétel 2... Ocs pensées le tourmentaient sans
qu'il et lo courage de l'interroger. Mais biea d'autres épreuves
worales lui 6taient encore réservées.

Nous ne saurions rendre co qu'il ressentit lorsqu'il fut
témoin de Ia réception que fit & la belle orpheline lo gelant lieu~

tonant do polico. Jamais pigeon roucoulant au bord d'un toit .

n'cut des infloxions do voix plus oareasantes, des mouvements do
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tato plug sédudtours, Uno joio friande dolatait dans scs youx.
11 somblait lui -dire : * Eoflo, bolle oolombo, vous voili dono do
rotour au pigeonnier I

Pendant prds d’uno heuro, Imbert fut outli6, bien quo pré-
sent, et B, d'Argenson no lui donna point I'occusion do placor
une parolo. Il Gtail si. pou do ohoso quo oo grand sciguour ne
sopgeh poiut une minute qu'il pQit 8tre cacors utile 4 mademol-
sélld-de Palda.’

' Aussi quelle fut son 6motion lorsque I'simable magistrat,
qui substituait si volontiers eon proteotorat au sicn, demanda 2
Ia joune-fillo 0d elle comptait habiter et 8'il lui convenait do ren-
trer ches son onocle,

—Bien qu'on en ait dit, mademoisclle, jo suis convainon
que M..do Pulda sera trds heurcux de vous roveir.

—I1 m'est pormis d’en douter, monsieur lo comte, répondit
Emmeline, Jo dois revoir M. do Fulda, mais jo ne puis désor~
mais habiter ohos lui. Je vous dicai méme que la soule idéo
d'uno entrevue aveo M. de Fulda me cause une sorts d'effroi,

~Eh bien, mademoisolle, répric M. d’Argenson, ¢i jo puls
en cole vous 8tro agréable, jo suis prac 4 voud acoompagact dauns
ostte entravuoe indispensable,

~J'accepte volontiers, monsicur le comto, dit Ia jeune fille

aveo vivaoité, cn cubliant Imbert. Votro appui mo sera pré-

cieux ; mon onole, jo puis vous 1'sfirmer, n's jamais ét4 bien-
veillant 3 mon égard,

—Mais, ai vous ne deeoendes point ches lui, madomoisello,
od compteg-vous habiter provisoirericnti?.

~—N'importe o, j'avous-ne pas.y avoir encore réfléohi,

—Ne pourriez-vous rentrer au couvent ?

~—Pendant quelques jours, monsieur, j'aursi besoin d'ane
grande indépendance, jo pressens des diffioultés: M, de Fulda a
ét6 mis cn posscssion des biens do sa nidos défunte ; il:nes'en

dessaisita pas volontiers. J’anrai sans doute de vombreases.

démarches & fairc. Mais, monsicur, puisque je puis compter non
seulement sur volie sppui, comme magistrat, mais encore sur
votre obligeance, je vous prierai de m'accompegaer -dds aujour-
d'hui chez M..de Falda ; j'ai ‘besoin, en .attendant gn rdglement
définitif, do quelques provisions qu'il ne pent mo refaser,

.—~Jo suis prét, mademoisello, & vous conduire ch-s wmon.
siear. votre oncle.

Se souvonent alors de Ia préscnoe de son seorétaire :

—Imbert, dit M. d’Argenson, veuillez dire que.l’on attelle,

Ls seorétaire sortiff

—('cst & co monsxeur, dxt Emmeline; que je doxs la-vie,
Monsicur lo comte-ne saursit oroire aves quelle bonté et quel
ocourage:M, Imbert s'cat employé & moo salut,

~—Je gais... je sais, fit sdchement le licutenant do poucc. Il
a fait son devoir,

.Puis, avea Vintention vidente de l’abalsser, il -Jouta :

. =11 a droit & une gratification, bien que soo zdle ait.parfois.

d6passé les bornes dans uno affuive si délicate. C'est un honnme

gargon ct un bon cmployé.
—Jo ne doute pas do son zdle commo omployé cependant

je dois lo considérer comme un ami,

-Quelques instants plus tard, Emmeline monta en voituro ct.

go rondit aveo M, d'Argenson & I'héeel de Falda. ..

Nous ne nous arrgterous, pas 8 dépeindre la stupéfaction du
guisse et des gens de la maison A la vuo de celle.dont ils portaicat
oncore le deuil.  Seule, la vieille Marthe o’était point I3 .pour
prendre pazt 3 la joie générale, Blie était partio ot l’on né savait
od cllo était allée,

—DNous la.fotrouverons, dit obllgonmmcnb lo llouwﬂunt do
police,

L'absence do Martho no fut pas lo soul méoompto M. do
Fulda dopuis doux jours v'avait pas reparu ohéz lui. Il était
sorti soul, lo soir, sons dire ol il allait, Ses amis no V'avaicat
pas vu. Ses gens. commengaicat A Btre inquiots.

—-Nous reviendrons, dit simploment M, d’Argenson,

BEumalioe so trouvait fort ombarrassée, Ello 6tait restéo
jusqu'slors absoluwmont trangdre A tous les détails de la vie pra.
tique ot, bien qu'ello ¢Qit dix cndroits ol puiser.da 1'argent d sa
volontd, oependant clla a'en conoaissait' pas un scul, Bauquivrs,
notaires, fournisseurs lui étaient incconus, Ello ne saveit m8me
pas V'adresse do 2a couturidro ct cnfin n'avait jamais vu Paris.
qu'd travers les glaces d’un oarrosse. N'syaot jamaisvéou. par
ollo m8me ; gortie du ocouvent depuis quelques mois-.pour 8tra
eofermde chez son onclo, peu cmprcsstS 2 lui ouvrir lo monde, ello.
6tait, dans son 1gnoranco, aussi empohds qu'une hirondells tom.
bée sur le pavé.

O sller ? Que devenir ? Penser 4 se loger, & vxvro, 'étut

* éorasant; mbmo aveo de Vor, In vie lui apparaissait dans une

série do problémes presque insolubles.

Ello avait appris-les noms de quelques gmnds hotols,. maw,
davs lo trouble qui la gegeait, clle faisait en vain appel A.8a
mémoire. Et d'aillours, qu'dtsit-ce que ces hétels-?.;. Elle.
I'igoorait,

Et cependant, avea 1o nom qu’elle portmt, olle n’avait qu ua
mot A dire et commo par .enchantement ello avait une. maison:

_ montde.

Qui lui aurait refusé orédit ? Il ne pouvait entror dans Ves.
prit de personne que sa fortuno ne lui sorait pes rendue,

Aprés avoir obéi 4 un mouvement de présomptususe indé~
pendanco, en renongant & I'abri du couvent, elle se trouvait: fort
cmbarrassée, M, d’Argonson 6tait trop fin pour ne pas le devmer,

© et peut 8tre jouissait-il de sa cosfusion.

—O dois jo vous accompaguer & cctte houre, mndemox—-
gello ? lui domaunda ¢il.

—dJ’avais pensé & quelque hbtel, répond\l-clle.

—Quel cst celui quo vous préférez?

~—Je ne saurais avoir de préférencs, n’on conpaissaat auoun,

—1Il en est o) desoendent les trangers que la Banquo attire;
en foulo & Paris ; il en est ol so logeat-les gens de, province,
bourgeois enrichis, marohands ct autres.espdoes... Une personno
de qualité, en vepant 3 Paris, despend chez.ses parents ou ses
amis, Jo vois peu d'hétels qui convieancat 4, une demoiselle et
dont lo service puisso suppléer 4 ce qui vous manque cn ge mo.
ment, Permettes-moi d’ajoater aussi qu'aprds ce qui vous est
arrivé, vous devez concevoir lcs daogers do Visolement, |

—II est vrai, répondit la joune,fillo ; ccpendant j'6prouve je
ne sais quelle répuguance A reatzer.au couyent, ol je sorais assu-
rée d'unc sbourité complate,,

~—J'y avais sopgé pour vous,-comms SU pa.:tl le plns sim-
ple ; mais, dds lora quo lo couvent no; vous -plaft pas, o'est le
deroier parti auquel il faut vous arréter. Ka attendant. quo
vous soyez oliez vous... ¢ qui ug peut tarder bien losglemps, je-
vous offrirai do partager 1'hGtel qu'habite uac do, uncs .parentes.

. au Marais. La maison cst vaste et omprend: trois.grands appar-

tomeats, doot un scul est ocoupé par wadame de Saint-Gélin,,
: Cetto dame gera trés heurcuse do vous recevoir et do pourvtnr a
" tout co qui vous-est adoessairo, ST

% Vous ne doutez point du bruit:que votro: rééppmtxon va
fairc dans Paris, ¢t pendant les premiers jours;isi, vous'n'aves
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perscupn poug vons mettre & l'abri d’uno curiosité universelle,
vous noros véritabloment assiégés, Oscrai jo:vous lo diro ? Lin
deascondant A 'hGtel, vous auricz I'air do faira un coup do tdie ot
do vouloir vous singulariser,

Emmolino*fut oonvaineue,

~—Blonsieur le comto, dit-elle, jo dois mo rendre A vos oxach-
lontes raisons ot j'acoepto voloatiers 'offco quo vous mo faites,

~—Vous mo transportex d’aigo, mademoisclle, en me laizsant
espbrer de vous Otre utile, Nous alloas dodo oh-s madamo ia
présidente do Saint-Qélin,

XXVIII
O QUE DEVIENT CARTOUOLE

La présidente, qui malged uac solide fortuns tenait un ssses
petit 6tat do maison et Do recovait que rarcment, fut en effut
trds hearouso d’avoir chez elle mademoisclle de Fulda, Elle en
avait beancoup cntendu parler ct, avant do Ia voir, s%6tait inté-
reszfo & olle, Elle se mit aussitdt en devoir de lui préparer uno

hospitalité parfaite et do lui monter uno waison convenable & son

installation provisoiro, M. d’Argenson rencuvela sa promesso
do retrouver Marthe. .

~I1 no faut pas douter, disait-il, qu'elle ne s0 montre aus-
8it6t qu'elle saura le retour de sa chire maitresse,

I\ cint 88 promesss ; mais la boone nourrico avait quittd
Paris et, inconsolée, avait regagné la Lorraine,

Lo londemain, Emmeline 86 rendit de nouveau chez M. do
Fulda,. Il o’6tait pas de retopr. Elle laizsx sa ocarte.

Plusicurs: jours s'éoouldrent ; on resta eaus nouvclies du
comte, Lo lieutenant de polico, qui prenait & owur V'affaire de
1a bello orpheline, voulat savoir ce qu'il 6tit dovenu, mit sa
mouche en oampague ot jusqu’en provinco o) les parents d'Ea.
meline avaioot Jeurs biens. Cea reoherohes, quo no facilitaient
point lea voies de communication de 1'6poque, demanddrent plu.
sisure semaines cucors, of restdront sans succds,

. La disparition du comte. commengait 3 devenir inquiétante
au,point de vue des intérdts do sa nideo,

Bien que nul no pfit contester 1'identité de cellooi ot que
personne n'cQlt nié ses droits A rentrer on possession de £:3 bicos
paternols, cependant la loi cxigeait pour cette restitution la. pré.
gsence du comte de Fulda. Qo devait attendro eon retour,

La justios marohs d'un pied boiteux, elle n'est jamais pres-
s6e. d'aboutir ; et d'ailleurs, tant que M. de Fulda no se montre-
rait pas, il convicndrait de.I'attendre. On ne pouvait préjuger
de sa mort. S'il était mort, il fullait qu'on le prouvét.; &'l 6tait
vivant,.il fallait I'attendre,

Cette atteote, en eo- prolongeant, rendait fott gritique la
situation de ea nide, Les bontds de.son hite n'enétaient point
altérées : on no comptait ni les somaines, ni les.mois, ni l'argent ;
mais.clle devait se Gemander gi oct.Stat do ohoses aurait uoe fie,

Euo attendant que la disparition wystéricuse de M, de Fulda
86 80it éclairois,, voyous ce quesdat deveaus no3 héros : Oartou=
che, Ratiboule, Balagny ¢4 Jespneton-V.égus.

.Co.v’est pas & 'exempt! Postel. qu'il faut demander leurs
adressea;;.bicn qu'il: 8'acharne & leur poursuite, il n'arrive tou-

jours qu'a constater leurs ravages, Jeurs orimes et leur départ,, 4

- Dang saipensée, Cattouche dovait 8tre cachéau ¢ Pistolet
ou 3 “ 'Image Notre Dame.” Il avait organisé plusieurs colon.
nes.d’attaque pour guvahir- 008 ropaixes. Trois foig il 6taitparti
ayeo.l'dlite de'ses. troupes, et:-trois il tait rayenu bredoyille, .,

- Uno.nuitil -6tajt , parti -avee quaranto .archers ;. msis: ses.
Solaireurs ayant 6t6, les uos assassinds & l'entrée du fauboyrg,

' Saint. Laurent, ¢t d'autres, dans lo ropaire do Migooet, lo reste

do la troupo refuss do marcher, Pour prondro lo ¢ Pistolet,” il
aurait fallu l'investir commo uso placo forte, ot 1'étenduc de scs
souterrains qui dboutisraicnt 3 des marais cQt ndoossitd l'omploi
d’un régiment,

Daus los expéditions qui sucedddrent 3 ocolle-ci, Postol no
fut pas plus heurcux. Sus hommes le l8ohdrent on routs, 8o
jotaat A la fuveur do 1'obsourité dans toutes les ruolles adjacentes,
Il comptait suc la Jeanncton matade. I\ espérait quo son daron
vicndrait la voir, ot la faisait surveiller, Co fut cncore uno
peine inutilo,

Ces défaites 0o reataient pas igaorées, et I'audaco des mal-
faitours no coonaissait plus de bornes,

Pendant l'interrdgne momentaué qui suivit Vaffaire do la
routo de Sdvres, uno partioc do Ia olique du * Pistolet ™ faisait
campagne sous les ordres d'un frére de Cartoucho, lo jeune Fran.
gois. Qolui-oi avait regu jadis des legous de son illustro afaé ot
brolit de marcher sur ses traces, Il devait le suivro oo effes,
comue on le vorra, jusque sur 1'échufaud.

Mais, malgré In consanguinité et des taleats réuls, il n'était
point dans les seorots do son frdre, et, commo tout lc mondo,
igoorait o} Oartouche s'était réfugis,

Ea quittant.la barridre Moutparnasse aves son gostume-do
gergont du Chételet, Oartoudhe était. descendu dans le- quarticr
Saint- Germain des Prés. Ces licux dtaient romplis do souvenirs
do.sa jeunesso ; ils avaient sorvi de théfitre 4 sea premicrs explois,
LA il hantait los cabarets, les joux de boules, les promenades si
fréquentées encore les jours de fato et les églises. Il y faieait
d’amples réooltes de bourscs, de montres ot do tabatidres, Il
gagnait partout aux cartes comwo dans les poches, « Ses talents
de bohéwicn daus l'art de faire sauter la coupe, dit un do.ses
biographes, co faisaicot lo joueur le plus heurcux qui-eQt jawais

* paru daos une académie,” L

Eo foulant o pavé qui lui avait porté bouhcur, Cartouchs
reprenait courage et se consolait dd sa méaaventure;: Il so disait
qu'il avait voulu trop gt se retirer des..effaires, et .qu'il aurait

tort d'abandonber 8a carridre,

Le.souvenir.de 8es projets do retraite ramena -golui de son

. ami Balagoey, Il sa rappela que co dernicr I'avait invité.dwenir

entendre la blonde grisctte, rencontréo aux. # Porcherons,” la

petite Chaot-d’Oiseau. S Y
—Quand noue passerons au coin do. la yue.du. Snbot lui

avait-il dit, 8'il fait un rayon de soleil, ,no‘ns uous nn&temns ot

" tu 'entendras chaater, . e

‘ Piens, so dit Cartouoho ; jo suis dans le qnmwr, il fait
du eoleil, allons dono voir.”.

B, sortaut do.la rus Smute—-Maro\mnm, il remonta vors la
rue du Sabot, .

Les maisous de coite voie étroite'(dont xl reste encore un
worceau) étaicnt bautes et:le goleil n'en séohait quo rarement lo
pavé ; mais la grisette: sans doute habitsit quelque mansarde,
L'absenco de voitures ct 1a rareté des passants y'ménageaient nn
silence.profond:; pout une audition musioals,.V'eadroit: était pro-
pioe. Cartouohe s'arrdta- au coin de la rue et, on effst,.une voix
jeune, fraiche, ailée, s'6chappant dela funBirs. d’'uac mansarde

comme.une fauvetto, fit entendre-les couplets suivants.:

’ Pour attrdpper un rosslguol
e Rémitfa edl -
AP Jo disais un joura- Nauvetter = ° -
11 faut aller-ai bois ; mais chiut s
AL » M‘}f"solutn PO ST e -

-
-
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Jo mo trouvai daus sa ochette,
Lo rossiguol y vint aussi,
Mi 6 ut si,
Et &i t6t qu'il fut sur la brancho
Prét & chanter de sou bon gré
Sol i mi 16,

Eile lo prit do sa main blanche
Kt puis daus sa cago lo mtt,
Ls gol fa mi.

—~('est bien un ohant d'oiseaun, se dit Carlouche, Mais
cette charmaute enfant pourra saus doute mo dooner des nou-
velles do Balagoy. Moatons ohez elle,

XXIX
OBANT-D'OISEAU

Il monta dono jusqu'sux régions élevs cs, od lo domaino de
I'homme cesss; o celui des moineaux et des hirondelles com-
wenoe ; 3 beaucoup de mdtres au-dessus du nivean do la mer ot
do marches pourrics au-dessus du pavé de Ia. rue. Une grosse
porte A loquet s'offeait & lui et il 8o dit d'inspiration :

~~Q'est I,

Ioutile de frapper : la porto 6tait trop épaisse ; puis, 4 cer~.

taine hauteur, la politesso d’ici-bas n'existe plur, Des voyageurs
I'ont observé A ’entréo des chalcts des Alpes, Il tira la ficelle
et entra, L'effet en fut prodigieux,

Uto petite blonde qui oausait, assise & la feubtre en faco de
lui, releva soudain la téte, pousss on ori, licha 'aiguille et per—
dit oonnaissance. )

Un homme acoroupi daus un ooin boodit, et décrosha une
épée... flais, en s'adossant au mur, le fur 3 la mais, cet homme
jeta une exolamation de surpriso

~—('est toi l... Comment o’est toi |

~Parblea I... Qu'avez vous doao ?

~—Ah ! pent-on s'sffubler de parcills défroque, pour faire
visito A des amis |

Qartoucho alors comprit, et partit do rire. Il avait oublig
son costume de sergent du Grand- Chitelet,

~—-Allons, ontre et cherche 3 t'asscoir, reprit Balsgay.

Puis, indiquant Chunt-d'Qisean piwdo :

—Tu vois l'effet produit par ton affreux costume, Il faut
que je 1a ravigote, cetto chdre wmigaonae,

.Etil donna 3 la.jeune fille tous les soins néocssairescn
parcil oas, R

—Ne la dérange dono pas, disait en plaisantant Carwnche,
elle est si jolis comme cela.

~—Tu verras, elle sora bien mioux tout a I'heure, Son pau-
vre petit beo es¢t tout blano de peur.. Mais toi, 6te ton habit,
pour le moment o elle rouvrira les yeux, .

Qartouche jeta I'habit bas,

La petito avait de seigo.d dix.sept ans; la poau.fice et blan-
che, Vil d’uo gris bleu, vif et doux, la. physionomie ouverte ot
gaie ct, pour lo reste, 6tait fort bien tournée,

Bient6t, rovenant 3 elle, elle sourit-4 Balagoy-comme pour
Io prier d'expliquer la préscnce de cet inconnu.

—Remetatoi, m

monsieur & qui.l'argent ne cofite rien, ¢t quia sa fortuno dans.
la poche des autres, V'a nous chercher un broo de vin d’Auxerre
et 1] nous dira 3 quoi nous devons. I'honogur de 8a visite,

La jeune fille sortit et dessendit par bonds légers jusqu'an
marchand de vinide la rue;da Sabot.

~Tu as dono su me retronver? fiti Bkhgny d'an air content,

migoonne, dit il, o’est un ami, ua, fannd un

—~La bollo malico | Tu m'avais dit Is ruc, ot ootte belle
enfant m’a indigué la maison oo trois couplots.

—Houin ! daron, quo dis-tu do oo gosier-1a ?

—Ua rossigaol.

—Aven ootto onfant jo n’ai pas uno minute d'ennui. Et toi,

* tcs millions, qu'on fais-tu ?

—-thn.

—Ah | fit Balaguy intrigud, Il t'ost arrivé quolquo oboso,
jo w'en doute,

—J'al 6t8 vendu ot Ia pousso a cornd la maison. J'ai d6talé
au plus vite aveo I'habit d’un.imbéoile qui mo g8oait ot quo j'ai
“rebiti "' (tué) au passsge,

—Tu était seul ? _

—Oui, ot ils Gtaient trento ou quarante. Ratiboulo m'avait
quitté lo matin pour fairc des courses en ville,

~Mal3 tes aotions ?

—Elles soat cachdes ot jamais ils no les trouveront.

—~J’en ai 13 & ton service,

—J'y ai pensé,

—Et ta demoiselle ?

Qartouche sourit.

—11 faut quo tu sois Bslagay, ‘pour quo j'ose te le diro ;
un autre me prendrait pour ua niais el jo lai -avonais oe qui e
cat, Mon cher, je I'ai laisséo tello-que je 1'svais prise,

—Oh L.. fit Balagny scandalieé.

—I1 est vrai que je'n'ai gudre eir 1o tewps de m’ocouper
d’elle, ct qu'hier soir, au moment o) j'allais rattraper lo tomps
perdu, jo fus mterrompn par les arohers, sergents, tuute la
vermine, - . :

~Adieu, pamcrs, vendangaes sont faites | Adioa, oh&tesu ot:
chitelaine ! :

—~Est-oc ma fuute ? fit -Cartouche,

—Non certes, T

—Jallais mo-rotirer & la campagae, tu lo sais, Rt puis les
sots diront de'tious's ¢ Qes bandits sont incorrigibles 1 Jo vais

_ lour faire payer oher lours tracasseries, L'vzempt Postel, la seord.

taire, d’Argénson-lui-m8ae, vont la dander !

—Mais, qui t'a‘d6ooncé ? - - “

- =—Uuo gnupe, ube angm\luuso do la- Oourcmo, la Jumneton-
Véous,

~~0h:Lla oarognel : C .

~Elle a guidd la pousse‘jusqu'a la maison. Puis, en appro-

~ chant, saisie -do remords, ellé est accourue- m'avertic Je I'ai

orevée d'un coup de surin: N

—Tout cels, dit Balagny, va falre en vxlle un affreux:
tapage. Il faudra ‘ce soir gite j'aille aux: nouvel'es. o

~—Moi aussi, fit:Cartoudhe, " ) :

~—Y songes-tu ? ° :

—Est-ce que ja vails e cloftrer pour si- geu ? Je yeux:

. entendre oo quo les- marchsnds disent do moi- sur le pas do'leurs

boatiques et lea:bourgeois sar les olaises des promenados, Il faut

" bien que je sorte st jo veuk assommer Potel... et je lo veut.

Comme il disait, la- voix de ‘Ohaht-d4'Oiscan 30 At cotendre
dans l'cscalicr, et bient6t 1a belle entra, Tougissante; un. grand
broo d’une maia et de ’sutro trois gobelets

Los'trois amis trinjudrent guiemeat; des-plaisirs s sxmp!es
n'ont pas d’histoire et nous ne nous y arcdteronspag, L1

Lis soir, 4 1a bruno, ils firent-un tour aux environs et-ourent!
le régal au oarrefour dela Oroix-Rougo da “ori ” fait-a nom
da roi- contre le: nommé Dominique Oartouohe, ot:I'on:sait ob qm
on résalti, : R ¥
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Tls passdrent Is nuit cosemblo, st-lo lendomain, comme on
no peut.toujours badinor, ils oapsdront d'affsires. Balagny avait
uao inclination. pregque iovinoiblo & la parcsse, wais son ami
avait 3 se vonger. Il lo dovajt A ea glpire. Pour rontror ¢o
oampagno contro lo  Ohétolot, Il voulait de I'argent, boawcoup
d'argent. Il 6tait dono ndoessaire do réalisor des valours ; mon
que la Banquo n'6mft do trds potites coupures,— il y avait des
billeta do dix francs,—'mals pared ‘que. les aotions confisquées &
I'b8tel do Tours, dtaient oing cents ou millo livros.

Ceol amena 3 oauser‘do’ 1a rue Qulnoampoix. Tt Gtait &vi-
dont qa'il valait micux 8 ‘ocodpor do apfoulations ot do spéouls.
tours quo d'autres affaires. Lia.chasso aux millioos ne vous expo-
sait pas & do plus grands daogors quo la paoho aux tabatidtes, ot
n'offrait pas plus de difficultés,

Partant do 13, il restait & choisir les viotimes. Balagoy ne
somblait pas trds au courant des finances. L oroira-t-op, oo fut
Ohant-d'Oiscau qui leva lo lidvre,

—Puisquo vous p:rl«z des finanoiers, dit-elle, venes dono
voir celui que j'apergois d'ioi, par-dessus Io toit do la maiton cn
face.

~Qu’est-o ? fit Cartouche.

—Regardez l\.bas, dans oo paro.

—Q’est un pou loin,

~—Vous distinguez bien un monsieur qui se promdoe. Il
est de taillo.asser hauts et son v8tement sombre, lo fait ressem-
bler 4 un magistrat.

. —QOui, oui, Eh bien ? 0d voulez-vous en venir, ma belle
enfant ?

—A vous montrer up joueur do mon voisinage, yui est pres-
quo va homme-céldbre et que je connais bien,

—Ah [ T 80 nowme ?

~Le.marquis d'Espigaac.

—Et d'od provxent 8a c6lébrité ?

—D'un orime.

~~Tiens ... Un grand orimo alors ?

«—8i grand que, malgré son titro, 11 n’est personpe de ls
conr qui daigae répondre A son salut, pas uno personne de qua-
lité qui voudrit lui adresser la parole, pas'un mapant qui dai-
goorait lai tendre 1a main, Quand il parait dans un 0afé, dans-un
liea publie, tout le monde s'écarte do lui aveo horreur. Il est seul,
tonjours seul,-dana ce grand hétel triste quo vous voy.z. Jo n'ai
jamais.remarqué quelqu'un gui lui tfot compagnie, Je no sais
mome pas 8'il & des gens A son service, Dans ce paro désort, pas
un jardiniér, Les fenilles tombent et lo bois meurt sans qu'on
lea.xamasse, Q’est uoe vraie malédiction.

. «=Et vous-le connaisstz, ma petito ?

—Oui,. par-une. femmo qu'il aimait et cher qui j'allais avant
qu'il et commis son crime.

—Q'est dible V'effet quo produit un orime | S'il en avait
commis plasieurs, il v'en serait pas do mme,

—EKaofio, o'est un joneur, qui vit scul, ue originsl, A ces
titres, il est pour nous intéressant., Lo bon Digu a dit : ¢ Mal-
heur A 'homme.qui vit soul I )

—Eh‘bien, ma bello, dites-moi dono oo que vous saver de
oet homme singalier,
~ EtChant-d'Oiscau raconta l'histoire suivante, dono’ (}ir
toucho devait faire son profit.

Le oomb]e de I'ennui que peut oblenir un orateur :

XXX
L'HOMME-MYSTRRE

Mario. Fraogois Charpentior, autremont Fanohotte ou Chaat.
d'Qiseau, 0'6tait pas vonuoe au mondo sous des courtines do soio
ot des plafonds dords, Elle avait do bonno heure pordu son pére,
pauvro ouvrier, et 8a mdro no lui avait donné quo difficiloment
une beoquéo régulidro jusqu'a 1'ege do raison.

L'8go do raison chex les potites. filles ost & douzo ans ; on no
v'on aporgoit plus & treizo.

Fanchette, commo bien d'autres doot les jupes dovicnnond
trop courtes, sans quo lours parcats songent 4 les renouveler,
aurait 6t6 se promeucr soulo, 8i ollo n’avait 6t6 Ia plus modesto
ot 1a plus douoo enfant qui fit & Paris et aussi Ia plus gaie,

La gaict6 cst la santé do 1'8me, Ello alldgo lo poids des
misdres, adovoit les privations, dissipe les vapours do l'envie. Il
fallait trds pen & Fanchetto pour 8tre heurcuse, La musique
d’uno guinguotto attrapéo en passant, les beaux cantiques da
moig de Mario A Saint Germain des Prés, lo réportoire du mar-
chand de chansons développaient en cllo le sentimont mélodique
et lo gofit du ohant.,

Sa mdre ot les voisines 8’'cn amuedrent d’abord ; puis elles
go dirent : — Eh | mais, il y & prut8tre do 'argent & gagner
aveo oe gosier-13,

Une blanchisseuse qui travaillait pour la Rogati, une chan-
touso.de I'Opéra, 8o oharges de présenter Faunchotto & sa clicnte,
espérant que celle ci, assez boane fille, partie do rien elle-mémo,
g'intéresserait & cette enfant,

La Rosati, en effet, Ia fit chanter, lui trouva des dispositions
ot 5o chargos d'elle, Elle la doona 3 sa femme de chambre pour
fairo les courses, en lui recommandant d’en prcndre soin et de Is
ménagor et lui fit donner des legons de musique,

Fanchetto fut trds contente, se montra doaile et studlouso,
ot Ia fomme Charpentier qui lui oroyait séricusement uaec oar-
ridre br.llante était 1a plus heureuse des méres,

Plusiours fois la Rosati la flt ohauter devant elle, et aubout
de quelques mois Faochette était admise daos sa familiarité.

Aiinsi son éducation se fit en partie double, ot oi, au licu de
rester enfant, elle ¢Qit cu un grain de coquetteric ou d’ambition,
olle serait devenue une fille A la mode bien plus t6¢t yw’une chan-
teuse, Déjd, saus qu'elle le #Qit, on I'avait remarquée. L'air
qu'elle respirait était saturé de la fidvro de tous les désordres,
mais ello était, de nature, réfractaire A la coatagion,

Cela confondait la femmo de chambre et faisait sourire la
Rosati, qui no so méfiait pas plus d'elle que de son épagaeul
favori, Les adorateurs de la chantcuse s'étaicot également habi-
tués A la présence de Fanohette ot 8o considéraient sans (&moms,
bien qu’elle fc 13, dads un coin, silencieuse et disardte,

Le marquis d'Espigaac, trds assidu alora prés do Is Rosati,
considérait Ia jeuve éléve comme un animal familier ot ne so
g8oait point pour parler dovant elie. )

11 jouait alors un assez triste personnage. Figurez-vous un
grand jeuoe hommo de viogt aus, si grand qu'il no finissait pas,

maigro, un peu courbé, et plus jaune que les parchemins dé son
antique famille. Qet sir ancien, ses souroils oharbonn&s 8es
traits durs, ses yeux d’un noir de dlablo cn faisaient I'homme Io
moins propro 3 la galaotorie. Oependant il s ‘ent8tait & vouloir
plaire, ot (manio bizarre qui lui retenait uns place a. Charerton),
A 8tre aimé pour lui-méwme, commo Apollon ou Adoanis,

11 était.sans fortune personnello et sana charge qui lui per-
mit do vivro mdépendant. Son péro, étant ¢o disgrfice, lui for
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mait accds aux favours royales ot, trds avare, no lui donoait ricn
pour tonir son rang, , .

QOonfiod, commo un hibou, dans son vieil hotel du faubourg
Baint-Gormain, lo pdro d’Espigoac avait prit la donee habitude
d'oublier son fils aveo 16 reste du monde, au risquo d’exposor o6
jouno hommo A g'encanailler ou A dovenir 1a proie des usuriers.

Qo régimo avait cnooro ajouté aux dispositions sombres, 3
I'humeur mélancolique du jeune Roger d'Espigaac. Les passions
de Ia vingtidmo anndo, qui ches les autres s'épanchent ardentes ' .
ot frodiguos, ches lyi conoontraient leurs furours scordtes, Dicu Lu sur-upo ports fralchement peiate ; '
sait co qui grondait d’cavio, de oupidité, do jalousic dans outte “ Prendro gardo A Ia peinturo ot Is porto par lo. bouton, *
t8to noiro et ** saturnicons,” comme discnt lea astrologucs ; quel ¥
fou impur charriaicnt sco voings ... ' Au bal do I'Opérs.

Bien qu’il vit pen do mondo 6t pour ocause, et allit peu A Uue belle petito A un polichinolle-s

Lo Soigaour a dit : ¢ Tu aimeras ton prochain comme toi-
mOmo ! ” Lo héros aimo son prochain - plus que ‘soi-m8mo,"
Quand lo devoir commando, il no marchando pas:ct, d1'exomple
de Jésus, qui doana sa vie pout sauvor nos Hwes, il doono éa vio
pour sauver d'autres vics,
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st 1'Op6ra, le hasard lui fit rencontrer la Rosati. Comme #'il avait —QOhouotte, ton costume l... . .

R 61 gent mille dous & d6poser & sos pieds, il tourna vers <Ho sos —Jo me snis mis on boite'auz ordures, pour qu'on m'enldve.
. fureu'ral amourcuses, D'abord il tonna, puis il fit peur, ¥ ' ‘

(A gONTINUER.) Saves vous pourquoi, disait 3 Mme do Saint- Bméoh le vi-

dame de Qoulochin, les grands coriminels ne oraignent pas lea
courar.s d'air ?

—2?2.. .

— Paroe qu'ils sont bourrélés de remords,

Oommenoé lo 6 aofic 1886 — (No 293).

A tout nouvel abonné, outre la prime A laquelle il a droit
te] quo montionnd sur la dernidre page, nous donaerons gratuite-
mant le gommencement de-ce fuuilleton,

K .-

Moosiéur ¢t 8a belle-aamén ohorchént @ appartement
pour 1s termo d'avril. Ua conoicrge, chez lequel ilu se'présoatent,
jnspesto ses sspiraats looataires d'ua il inquisiteur, puis for-
mule le sacramente! :

COURAGE ET DEVOUEMENT D'UN ENFANT

La petite Margaret Floming n’a pas plus do dix ags, Ses
manidres, d:fférontes de oelles de son entourage composé do pau-
vres ot ignorants Irlandais, I'avaicnt fait appeler : uno * drglo
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i denfaut ~—Vous n'avcz pas do chicas "“d‘,',t’u?,?, - .
;{’ ' Lo pdre de Margarot travaillait 3 un tunnel dans les Moo~ damo-.—Non ! non 1 régond le gondre twteait: Loysqoome

R tagaes Rooheuses (Awmérique), ct chuque jour 'enfant lui portait -

L ' ‘son dfaer, Uhn jour, eo arrivant, elle déoouvrit que lo tunaol ct

{ les bitiments coviroonants étaient couserts par une avalaooe. NOS PRIMES

‘é. Viogt-cing hommes dtaient dessous | Suns s'arrdter un instant, Jusqu'd nouvel ordre t;nT;bonné ‘d'ung sonds ok plus
Penfant aoart ches elle, chausse scs souliers A neige ¢t so met en 4 . ’

route pour traverser la montagno ot chercher du secours 3 cing
licues, de 1A, C'4tait A une heure de I'aprés midi, et le cicl 6tait
‘menagant, Mais Margaret o'hésita pas, . '

Bient6t la neige se mit 4 towber, le vent 3 soufll r, la nuit
s'avangait, le froid 6tait inteuso, Margaret marchait touvjours
qudique o'avangant qu'avee do grandes d fisaltds. Bofia lo
sommeil g'cwpara d'elle et ellc towba 6puisée. C'était ln mort
pour ello et pour les vingt-oing personues cnsevelies vivantes dans
un fomteau glacé.
. Heureusement, deux hommes revenant du travail trouvdrent
la petite fillo: elle 4tait, sans s'en douter, arriver 4 destination |
—A la l6gdre concho de peige qui la recouvsait, ces hommes
comprirent qu'il y avait peu de temps quo P'eufant était I3, ct ils
se mirent cn devoir do la rappeler & Ja vie. Ils y r6ussirent. Lics
prewicrs mots de Margaret farent senx-oi : * Aa platean ! tous
les hommes ensovelis | Allez 4 leur sccours | " Pais elle retoa
'ba sans connajssauce.
‘  Immé&diatomént viogt mineurs se mirent en route, malgré
Yorsge. Lo léndemain au, point da jour, le sauvetage était apéré.
‘Margaret a eu les detax pieds golés, mais on a pu pourtaat les lui
conservér, La compsgoie du tunnel trapscontinental a résolu
@envoyer I'énfant & Denver et de I'y 6lever 4 ses frais,

Pigures voits o petito fille de dix ans passant le col du

Saint-Bernard pendant une tourmente, el vous pourres vous faire -

#do'idéo do Phérotsmio do Margatet Floming.

receves lo cowmencomeat du Ror pES VOLEURS et lagcolleo-
tion des ouvrages oi-dessous, : * no

< \ toute personne qui nous eaverra $1.00 nous donnerons Ia col-
" ion de notre journal contenant les fenillotons complets cl-apris
uommes 3 Les dventures du Capitaine V.atm&m .Damede P:

wt Le Nihilisme en Russic et Les Meurtriers de P Hérilidre, plus 18
sournal pendant un an.——La collection dec ces trols romans embrasse
pius d'une annéo et demie do notre journal, " ..

A toute personne qui nous enverra 32.00 nous donnerons 12 col-
lec o cuntenant Les Ayenlures du Capitaine Vatan, La Dame de
Pique, “Ln Fille de Marguerite, Les Drames de PArgent ot Les
Meurtriers de U Héritiére, ot le journal pondant deax ans.—{Cescing
feuilletons comprennent prés de trois ans de notre jowrnal, . .

A toute personne qui nous enverra $3.00 nous fournirons I8’ colé
lectwn cumpleto do notresjournal du lcr janvier 1881 an,ler juilleb
1984, snit_trois ans et demi, et notre journal pendant trois autres
annces. Cette collection reuterme dix feutlietons complets, ee sont :
L.+ _tventures du Capitaine Vatan. La Dame de P 'n Echap-
p# de la Baslille ou é::ili UEmpoisonneur, Une Vengeance dé Peaw
Rouge, La Grande Halte, La. Demoisclle du Cinguidme, Le Testa-
ment Sa;z{]lant, Les Drames de U Argent, La Fille de Marguerite
Lcs Meurtriers de U Héritidre, ‘ o

Toute personns qui nous coverra quatro, nouveaux abonnés re-
cevra cn [;)xgme toute la collection do trois ans’et demi,

Nos abonnds actuels peiivent profiter do ces avantages., .

Nous n’envoyons aucune prime ni le commencement @
fouilleton avant d'avoir requ lo montant doYabonnementd.. o

Aucun nom n'est jnscriv sur nos listes d'abonnement avant que
le prix de la souscription solt payé. )

‘ancun

l Leos conditions d’abonncment sont :— Un an, §1.00; six mols, 50
cants, ayable d'avance. On no peut s'abonn:?’ ur moins de six
mois. %Asabonnemems partent du ler ¢t du 16 de.chaque mois,
Pour 1a ville do Montréa!, 50 conts en plus par annéo pour la lvral-
son & demicile. -

Aux agents, 18 cents o douzaine et 20 par cent do commisaion.
sur les abonnements, le tout payable 4 la fin' da mois
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